BIEN TRIER : MODE D’EMPLOI

Découvrez nos consignes de tri pour chacune de vos poubelles

SIDEC

PAPIER
& CARTON

v

DECHETS ACCEPTES :

« Carton
+ Journaux, magazines,
livres
+ Emballages en papier
+ Cahiers et blocs-notes
« Papier d'écriture
et d'impression
+ Enveloppes en papier

DECHETS NON ACCEPTES :

+ Papier tres sale ou gras
» Emballages jetables
avec revétement plastique
» Emballages multicouches
+ Cartons a boissons
* Papier peint
* Serviettes en papier
et lingettes humides
+ Polystyréne dans
les boites en carton

DECHETS ACCEPTES :

* Bouteilles en verre
(vides et sans bouchon)
+ Récipients en verre
(vides et sans couvercle)
* Bocaux en verre

DECHETS NON ACCEPTES :
* Porcelaine

+ Céramique

* Fenétres

* Miroirs

+ Ampoules

* Lampes

DECHETS
ORGANIQUES

v

DECHETS ACCEPTES :

+ Déchets de cuisine

* Restes de repas crus et cuits

+ Déchets de jardin

* Sacs en papier et papier
journal (uniquement comme
sac poubelle pour les déchets
organiques)

DECHETS NON ACCEPTES :

+ Graisses et huiles

+ Cendres et charbon

+ Balayures et sacs
d’aspirateur

+ Emballages plastiques

+ Mégots de cigarettes

« Litiere pour chats

« Serviettes et mouchoirs
en papier

+ Couches bébé

Nos centres de ressources pour prolonger votre effort de tri :

45, rue Fridhaff,
L-9379 Diekirch
Tel.: 80 89 83 38

13, Um Mierscherbierg,
L-7526 Mersch
Tel.: 32 01 92

30K, rue de Niederpallen,
L-8506 Redange
Tel.: 26 62 09 13

DjECHETS
MENAGERS

v

DECHETS ACCEPTES :

* Tous les déchets qui ne
peuvent pas étre collectés
séparément et qui ne sont
pas recyclables

DECHETS NON ACCEPTES :

» Déchets recyclables
(papier, carton, verre,
biodéchets, bois, etc.)

+ Déchets électriques
et électroniques

+ Déchets de construction

+ Déchets dangereux
(bouteilles de gaz,
médicaments, peintures,
piles, etc.)

4, op der Bréimicht,
L-9779 Lentzweiler
Tel.: 26 91 40 09



M RICHTIG TRENNEN

SIDEC

Unsere Sortierhinweise fir Ihre Milltonnen

PAPIER
& KARTON

v

ZULASSIGE ABFALLE:

+ Karton

« Zeitungen, Zeitschriften,
Biicher

+ Papierverpackungen

+ Hefte und Notizblocke

+ Schreib- und Druckpapier

+ Papierumschlage

UNZULASSIGE ABFALLE:

» Stark verschmutztes oder
fettiges Papier

+ Einwegverpackungen mit
Kunststoffbeschichtung

+ Multilayer-Verpackungen

* Getrankekartons

* Tapeten

* Papierservietten und
Feuchttiicher

+ Styropor in Kartons

HOHLGLAS

v

ZULASSIGE ABFALLE:

- Glasflaschen (leer und
ohne Verschluss)

- Glasbehéilter (leer und
ohne Deckel)

* Glaser

UNZULASSIGE ABFALLE:

* Porzellan

+ Keramik

* Fenster

+ Spiegel

+ Glihbirnen
* Lampen

BIOABFALL

v

ZULASSIGE ABFALLE:

« Kiichenabfille

* Rohe und gekochte Speisereste

« Gartenabfalle

+ Papiertiiten und Zeitungspapier
(nur als Miillbeutel fur
Bioabfalle)

UNZULASSIGE ABFALLE:

* Fette und Ole

+ Asche und Kohle

+ Kehricht und
Staubsaugerbeutel

+ Plastikverpackungen

« Zigarettenkippen

+ Katzenstreu

« Papierservietten und
Papiertaschentiicher

+ Babywindeln

Unsere Wertstoffhofe fiir weitere Abfalltrennung:

45, rue Fridhaff,
L-9379 Diekirch
Tel.: 80 89 83 38

13, Um Mierscherbierg,
L-7526 Mersch
Tel.: 32 01 92

30K, rue de Niederpallen,
L-8506 Redange
Tel.: 26 62 09 13

HAUSMULL

v

ZULASSIGE ABFALLE:

- Alle Abfille, die nicht
getrennt gesammelt
werden kénnen und nicht
recycelbar sind

UNZULASSIGE ABFALLE:

» Wiederverwertbare Abfélle
(Papier, Karton, Glas,
Bioabfille, Holz usw.)

« Elektro- und
Elektronikschrott

* Bauschutt

« Gefahrliche Abfille
(Gasflaschen,
Medikamente, Farben,
Batterien usw.)

4, op der Bréimicht,
L-9779 Lentzweiler
Tel.: 26 91 40 09



e HOW TO SORT YOUR WASTE

SIDEC

Our sorting guidelines for each of your bins

PAPER &
CARDBOARD

v

ACCEPTED WASTE:

+ Cardboard

* Newspapers, magazines,
books

+ Paper packaging

* Notebooks

+ Writing and printing paper

+ Paper envelopes

NOT ACCEPTED WASTE:

+ Very dirty or greasy paper

» Single-use packaging with
plastic coating

+ Multi-layered packaging

* Beverage cartons

» Wallpaper

* Paper towels and wet wipes

+ Polystyrene inside cartons

Our resource centres for further waste sorting :

45, rue Fridhaff
L-9379 Diekirch
Tel.: 80 89 83 38

13, Um Mierscherbierg
L-7526 Mersch
Tel.: 32 01 92

HOLLOW
GLASS

v

ACCEPTED WASTE:

- Glass bottles (empty and
without caps)

+ Glass containers (empty
and without lids)

* Glass jars

NOT ACCEPTED WASTE:
* Porcelain

+ Ceramics

* Windows

* Mirrors

« Light bulbs

* Lamps

30K, rue de Niederpallen
L-8506 Redange
Tel.: 26 62 09 13

ORGANIC
WASTE

v

ACCEPTED WASTE:

« Kitchen waste

» Raw and cooked food leftovers

+ Garden waste

* Paper bags and newspaper
(only as bin liners for organic
waste)

NOT ACCEPTED WASTE:

* Fats and oils

+ Ash and coal

+ Sweepings and vacuum
cleaner bags

« Plastic packaging

« Cigarette ends

+ Cat litter

« Paper towels and tissues
* Nappies

HOUSEHOLD
WASTE

v

ACCEPTED WASTE:

+ All waste that cannot be
separately collected or
recycled

NOT ACCEPTED WASTE:

* Recyclable waste (paper,
cardboard, glass, bio-
waste, wood, etc.)

« Electrical and electronic

waste

» Construction waste
* Hazardous waste (gas

bottles, medicines, paint,
batteries, etc.)

4, op der Bréimicht
L-9779 Lentzweiler
Tel.: 26 91 40 09
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